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Ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την ασφάλεια δικαίου όσον αφορά 

τις ευρωπαϊκές επενδύσεις στο εξωτερικό 

(2012/2619(RSP)) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 207 της Συνθήκης για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

– έχοντας υπόψη την έκθεσή του σχετικά µε την στρατηγική διπεριφερειακή εταιρική σχέση 

µεταξύ της ΕΕ και της Λατινικής Αµερικής, που εγκρίθηκε στις 29 Μαρτίου 2010, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110, παράγραφος 2, του Κανονισµού, 

A. λαµβάνοντας υπόψη ότι το άρθρο 207 της ΣΛΕΕ ορίζει πως οι ευρωπαϊκές επενδύσεις σε 

τρίτες χώρες αποτελούν αναπόσπαστο µέρος της κοινής εµπορικής πολιτικής της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και, συνεπώς, της εξωτερικής δράσης της και, µετά την έναρξη 

ισχύος της Συνθήκης για τη Λειτουργία της ΕΕ, υπάγονται στην αποκλειστική 

αρµοδιότητα της Ένωσης· 

B λαµβάνοντας υπόψη την απόφαση που έλαβε η Κυβέρνηση της ∆ηµοκρατίας της 

Αργεντινής να διαβιβάσει στο κοινοβούλιο της χώρας νοµοσχέδιο για την επικύρωση της 

κρατικοποίησης του 51% της εµπορικής εταιρείας υδρογονανθράκων YPF, όπου µια 

ευρωπαϊκή εταιρεία κατέχει το πλειοψηφικό πακέτο των µετοχών, το οποίο και αποτελεί 

τον στόχο της κρατικοποίησης· 

Γ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η ανακοίνωση αυτή συνοδεύτηκε από την άµεση και µε 

συνοπτικές διαδικασίες ανάληψη του ελέγχου της έδρας της εταιρείας εκ µέρους των 

αρχών της Οµοσπονδιακής Κυβέρνησης της Αργεντινής, αφού εκδιώχθηκαν από το κτίριο 

οι νόµιµοι διαχειριστές και το προσωπικό που είχε ορίσει η διεύθυνση της εταιρείας·  

∆. λαµβάνοντας υπόψη ότι, τους τελευταίους µήνες, η εν λόγω εταιρεία υπήρξε θύµα µιας 

προµελετηµένης δηµόσιας εκστρατείας παρενόχλησης που, σε συνδυασµό µε διάφορες 

διοικητικές αποφάσεις, οδήγησε στη σκόπιµη µείωση της χρηµατιστηριακής αξίας της, 

γεγονός που έβλαψε όλους τους µετόχους της· λαµβάνοντας επίσης υπόψη ότι και άλλες 

ευρωπαϊκές εταιρείες έχουν αντιµετωπίσει παρόµοια συµπεριφορά από τις αρχές της 

Αργεντινής· 

E. λαµβάνοντας υπόψη την ανησυχία που, σε πολλές περιπτώσεις, εξέφρασε η Επιτροπή 

ενώπιον του ΠΟΕ σε σχέση µε τη φύση και τον τρόπο εφαρµογής των περιοριστικών 

µέτρων που επέβαλε η Κυβέρνηση της Αργεντινής στις εισαγωγές, και που επηρεάζουν 

έναν διαρκώς µεγαλύτερο αριθµό χωρών που είναι µέρη του Παγκόσµιου Οργανισµού 

Εµπορίου· 

ΣΤ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η ∆ηµοκρατία της Αργεντινής, ως πλήρες µέλος της 

MERCOSUR, βρίσκεται αυτή τη στιγµή σε διαπραγµατεύσεις µε την ΕΕ σχετικά µε µια 

συµφωνία σύνδεσης, ένας από τους στόχους της οποίας είναι η σταδιακή και αµοιβαία 



 

RE\899402EL.doc 3/4 PE486.770v01-00 

 EL 

ελευθέρωση των συναλλαγών, και ότι η επιτυχής έκβαση των διαπραγµατεύσεων αυτών 

θα εξαρτηθεί, σε µεγάλο βαθµό, από τις προσφορές που θα κάνουν τα δύο µέρη στους 

τοµείς της γεωργίας, των υπηρεσιών και των επενδύσεων· 

Ζ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η ∆ηµοκρατία της Αργεντινής έχει παραδοσιακά επωφεληθεί από 

το σύστηµα γενικευµένων προτιµήσεων που χορήγησε µονοµερώς η ΕΕ· 

1. εκφράζει τη δυσαρέσκειά του για την απόφαση της Κυβέρνησης της Αργεντινής να 

προβεί στην κρατικοποίηση της πλειοψηφίας των µετοχών µιας ευρωπαϊκής εταιρείας, 

δεδοµένου ότι αποτελεί ένα µέτρο αυθαίρετο, άδικο και µε σαφή απαλλοτριωτικό 

χαρακτήρα, που έρχεται σε ευθεία αντίθεση µε την ελεύθερη επιχειρηµατικότητα και την 

αρχή της ασφάλειας δικαίου σε θέµατα επενδύσεων και επιδεινώνει το κλίµα για τις 

ευρωπαϊκές επενδύσεις στη χώρα αυτήν·  

2. εκφράζει τη βαθιά ανησυχία του για την κατάσταση που έχει δηµιουργηθεί, διότι 

πρόκειται για αθέτηση υποχρεώσεων που απορρέουν από το διεθνές δίκαιο, αλλά και 

διεθνών συµφωνιών· προειδοποιεί για τις συνέπειες που ενδέχεται να έχουν οι πράξεις 

αυτές, δεδοµένου ότι αποµακρύνουν τους διεθνείς επενδυτές, οι οποίοι είναι αναγκαίοι 

για την ανάπτυξη και τη µεγέθυνση της οικονοµίας, και προκαλεί αρνητικές αντιδράσεις 

της διεθνούς κοινότητας· 

3. υπενθυµίζει τις παραδοσιακά φιλικές σχέσεις µεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 

∆ηµοκρατίας της Αργεντινής, µε την οποία µοιράζεται κοινές αξίες και αρχές, και καλεί 

τις αρχές της Αργεντινής να επιστρέψουν σε κλίµα διαλόγου και διαπραγµάτευσης, που 

είναι ο καταλληλότερος τρόπος για την επίλυση κάθε ενδεχόµενης διαφοράς µεταξύ 

εταίρων και παραδοσιακά φιλικών χωρών· 

4. υπενθυµίζει ότι οι εν εξελίξει διαπραγµατεύσεις για τη συµφωνία σύνδεσης µεταξύ της 

ΕΕ και της MERCOSUR έχουν ως στόχο τη διαµόρφωση ενός πλαισίου οικονοµικής 

ενοποίησης και πολιτικού διαλόγου µεταξύ των δύο σχηµατισµών, µε σκοπό τη µέγιστη 

δυνατή ευηµερία και πρόοδο για τις δύο περιφέρειες, και ότι αποφάσεις όπως αυτή που 

έλαβαν οι αρχές της Αργεντινής δεν ευνοούν το κλίµα εγκαρδιότητας και κατανόησης που 

είναι αναγκαίο για την επίτευξη της συµφωνίας αυτής· 

5. ζητεί από τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου, τον Πρόεδρο της Ευρωπαϊκής 

Επιτροπής και την Ύπατη Εκπρόσωπο για την Κοινή Εξωτερική Πολιτική και την 

Πολιτική Ασφάλειας να παρέµβουν ενώπιον των αρχών της Αργεντινής για την 

υπεράσπιση των συµφερόντων της Ένωσης και τη διαφύλαξη της αρχής της ασφάλειας 

δικαίου, που πρέπει να εξασφαλίζει την παρουσία και τις επενδύσεις της ΕΕ στη χώρα 

αυτή της Νότιας Αµερικής· 

6. καλεί την Επιτροπή και το Συµβούλιο να εξετάσουν και να λάβουν, προς υπεράσπιση των 

ευρωπαϊκών συµφερόντων, όλα τα µέτρα που κρίνονται απαραίτητα για να αποφευχθεί η 

επανάληψη γεγονότων όπως αυτό· 

7. ζητεί από τον Πρόεδρο της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να εκφράσει στην G-20 και στον ΠΟΕ 

την ανησυχία του για το γεγονός ότι τέτοιες ενέργειες συνιστούν παραβίαση των διεθνών 

υποχρεώσεων που έχει αναλάβει ένα κράτος µέλος τους απέναντι σε έναν από τους 

εταίρους του στους δύο αυτούς οργανισµούς· 



 

PE486.770v01-00 4/4 RE\899402EL.doc 

EL 

8. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισµα στο Συµβούλιο, την 

Επιτροπή, τις κυβερνήσεις των κρατών µελών, την Κυβέρνηση και το Κογκρέσο της 

∆ηµοκρατίας της Αργεντινής και τα µέλη του Συµβουλίου της MERCOSUR. 


